2& SBOX UzZivatelska prirucka pro véechny modely bezdratové + BT optické mysi SBOX

PouZivatel'ska prirucka pre vSetky modely bezdrotovej + BT optickej mySi SBOX

ENGLISH Wireless + BT Mouse

1. Pull the switch on the bottom of the mouse to choose the connection

you want. Wireless or BT.

2. For wireless connection; Plug receiever into a USB port.

3. For BT connection. Open BT connection on PC and pair the mouse.

Short click button on the bottom of the mouse to choose channel (BT1 or BT2)
Long press (3 seconds) for BT pairing.

4. The computer operating system will automatically detect the

new device and install the proper driver(s)

* For full product specifications, go to www.shox.hiz

HRVATSKI BeZicni + BT mi$

1. Povucite prekidaé na dnu misa kako biste odabrali Zeljenu vezu:
beziéna ili BT.

2. Za beziénu vezu: Na dnu misa, izvadite mikro prijemnik i prikljucite

ga u USB prikljuéak na raéunalu.

3. Za BT vezu: Otvorite BT vezu na rac¢unalu i uparite mis. Kratkim klikom
na dugme ispod misa se mijenja kanal (BT1 ili BT2), duljim pritiskom

3 sekunde - uredaj se povezuje preko BT

4. Operacijski sustav racunala automatski ¢e prepoznati novi uredaj i
instalirati odgovarajuc¢i upravljacki program.

* Za potpune specifikacije proizvoda posjetite www.shox.biz

ESPANOL Raton Inalambrico + BT

1. Tira del interruptor en la parte inferior del raton para elegir la conexion que
deseas. Inalambrica o BT.

2. Para conexion inalambrica: Conecta el receptor en un puerto USB.

3. Para conexion BT: Abre la conexion BT en la PC y empareja el raton.

Pulsa brevemente el botén en la parte inferior del raton para eleglr el canal
(BT1 0 BT2). Mantén pulsado (3 para el BT.

4. El sistema operativo del ordenador detectara automaticamente el nuevo

e el
* Para espegcificaciones completas del producto, visita www.sbox.biz

ITALIANO Mouse ottico wireless + BT

1. Tira l'interruttore nella parte inferiore del mouse per scegliere la connessione
desiderata. Wireless o BT.

2. Per la connessione W|reless Collega il ricevitore a una porta USB.

3.Perla Apri la BT sul PC e abbina il mouse.
Premi br il nella parte inferiore del mouse per scegliere il
canale (BT1 o BT2). Tieni premuto (3 secondi) per Iabhmamemo BT.

4. 1l sistema operativo del rilevera il nuovo
dispositivo e installera il driver appropriato.

* Per le specifiche complete del prodotto, visita www.sbox.biz

BT Bezdrotova + BT my$

1. Prepnite prepinac na spodnej strane mysi a zvolte pozadovany typ
pripojenia. Bezdrotové alebo BT.

2. Pre hezdrutuve pripojenie; zapo]te prl]lmac do USB portu.

3. Pre BT pripojenie. Otvorte BT pr it a sparujte mys.

Kratkym stlacenlm tlacidla na spodnej strane my5| zvolte kanal (BT1 alebo BT2).

DIhym stlacenim (3 sekundy) spusme BT parovanle
4. Operaény syslem ¢ r nové zariadenie a
nainstaluje spravne ovladace.

* Pre uplné Specifikacie produktu navstivte: www.shox.biz

CESTINA Bezdratova + BT my$

1. Prepnéte prepinaé na spodni strané mysi a zvolte pozadovany typ
pripojeni. Bezdratové nebo BT.

2. Pro bezdratové pripojeni; zapojte prijimaé do USB portu.

3. Pro BT pripojeni. Otevrete BT pripojeni na poéilat“:i a sparujte mys.

Kralkym s1|sknut|m tlacitka na spodni strané mysi zvolte kanal (BT1 nebo BT2).

D y im (3 ) zahame BT parovam
4. Operacni systém pocitac nové zafizeni a
nainstaluje spravné ovladace.

* Pro uplné specifikace produktu navstivte: www.shox.biz

G Bericni + BT mis

1. Povucite prekidaé na dnu misa kako biste odabrali Zeljenu vezu:

bezi¢na ili BT.

2. Za beZiénu vezu: Na dnu misa, izvadite mikro prijemnik i prikljucite

ga u USB prikljucak na racunalu.

3. Za BT vezu: Otvorite BT vezu na racunalu i uparite mis. Kratkim klikom

na dugme ispod misa se mijenja kanal (BT1 ili BT2), duljim pritiskom

3 sekunde - uredaj se povezuje preko BT

4 Operacllskl sustav racunala automatskl ce prepoznati novi uredaj i
irati odgovarajuci up ¢ki program.

* Za potpune specifikacije proizvoda posjetite www.sbox.biz

LTS Tradies + BT Mus

1. Trazk kontakten pa bunden af musen for at vlge den pnskede forbindelse.
Tradlgs eller BT.

2. For tradles forbindelse: St modtageren i en USB-port.

3. For BT-forbindelse: Abn BT-forbindelse pa PC'en og par musen. Tryk kort pa
knappen pé bunden af musen for at valge kanal (BT1 eller BT2). Hold knappen
nede (3 sekunder) for BT-parrmg

4.C vil isk registrere den nye enhed og
installere den korrekte driver.

* For fulde produktspecifikationer, ga til www.shox.biz

EESTI Juhtmeta + BT hiir

1. Tommake allosas olevat liilitit, et valida soovitud iihendus.
Juhtmevaba Vi BT.

jaoks: U dtja USB-porti.
3 BT-iihenduse jaoks: Avage BT-iihendus arvutis ja paaritage hiir. Valige
kanal (BT1 véi BT2) liihikese nupuvajutusega hiire allosas. Pikem vajutus
(3 sekundit) BT-paaritamiseks.
4. Arvuti oper uue seadme ja installib
sobiva draiveri.
* Téielike ifil ioonide jaoks kii www.shox.biz

N
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DEUTSCH Wireless + BT Maus

1. Ziehen Sie den Schalter an der Unterseite der Maus, um die gewiinschte Verbindung
auszuwihlen. Drahtlos oder BT.

2. Fiir die drahtlose Verbindung: Stecken Sie den a in einen USB:

3. Fiir die BT-Verbindung: Offnen Sie die BT-Verbindung am PC und koppeln Sie die Maus.
Driicken Sie kurz die Taste an der Unterseite der Maus, um den Kanal auszuwahlen (BT1 oder
BT2). Halten Sie die Taste (3 Sekunden) gedriickt, um die BT-Kopplung zu aktivieren.

4. Das Betriebssystem des Computers erkennt das neue Gerat automatisch und installiert den
entsprechenden Trelher

* Fir ifikati Sie www.shox.biz

m Bezicni + BT mi§

1. Pomerite prekidaé na donjoj strani misa da izaberete Zeljenu vezu. Beziéna ili BT.

2. Za beziénu vezu: Prikljucite prijemnik u USB port.

3. Za BT vezu: Otvorite BT vezu na racunaru i uparite misa. Kratko pritisnite dugme na donjoj
strani mlsa da izaberete kanal (BT1 ili BT2). - Dugo pritisnite 3 sekunde) za BT uparivanje.

4. i sistem ce prep novi uredaj i i odgovarajuéi

drajver.
* Za potpune specifikacije proizvoda, posetite www.shox.hiz

BTN Brezziéna + BT miska

1. Premaknite stikalo na spodniji strani miSke, da izberete Zeleno povezavo. Brezzicna ali BT.
2. Za brezziéno povezavo: Vstavite sprelemnlk v USB vrata.

3. Za BT p Odprite BT iku in povezZite miSko. Kratko pritisnite
gumb na spodnll strani miske, da lzberele kanal (BT1 ali BT2). Dolg pritisk (3 sekunde) za BT
puveznvan]e

zaznal novo napravo in namestil ustrezen gonilnik.
* Za celotne speclflkacl]e izdelka uhlscute www.shox.biz

FRANGAIS Souris sans fil+BT

1. Appuyez sur l'interrupteur au bas de la souris pour choisir la connexion souhaitée. Sans fil ou BT.
2. Pour une connexion sans fil : Branchez le récepteur dans un port US|
3. Pour une connexion BT : Activez la connexion BT sur le PC et associez la souris.
Appuyez brievement sur le bouton au bas de la souris pour choisir le canal (BT1 ou BT2).
BT.

enfoncé (3 pour le j
4. Le systeme d'exploitation de Inrdmateur é i le nouveau
et installera le pilote approprié.
* Pour les spé du produit, di sur www.shox.biz

POLSKI Bezpr + BT My

1. Przefacz przetacznik na spodzie myszy, aby wybraé potaczenie, ktére chcesz.

Bezprzewodowe lub BT.

2. Dla potaczenia bezprzewodowego: Podtacz odbiornik do portu USB.

3. Dla potaczenia BT: Wiacz potaczenie BT na komputerze i sparuj mysz. Krétko nacisnij przycisk
na spodzie myszy, aby wybraé kanat (BT1 lub BT2). Diugie nacisniecie (3 sekundy) w celu
sparowania BT.

4. System operacyjny a ie wykryje nowe
sterownik.

* Petne specyfikacje produktu znajdziesz na stronie www.shox.biz

MAKEAOH(KMM be3xuuHo + BT rnysue

ronp Ha cTpaHa Ha ray| 3aparo peTe C
HauuH Ha noBp3yBame. besxuyxo unum BT.

2.3a ro 8o USB nopr.

3.3aBT nonzyBan;e BKnyueTe ja BT BpCKaTa Ha KOMMjyTepoT U cnapeTe ro riyBYeTo.
Kparko nputucHete ro Ha CTpaHa Ha ry| 3apa peTe KaHan

(BT1 unu BT2). lonro nputuckarbse (3 cekynau) 3a BT cnapysarse.

4. OnepaTMBHMOT CMCTEM Ha KOMjyTepoT aBTOMATCKM Ke ro npeno3Hae HOBUOT ypea U Ke ro
VHCTanMpa coof\BETHNOT fipajsep.

* 3a uenocHu cneunduKaumm Ha NPou3BoAoT, noceTete www.shox.biz

LATVIESU Bezvadu + BT pele

1. Parvietojiet sledzl peles § &, lai izvelétos velamo ienoj Bezvadu vai BT.
2. Bexvadu ievienojit ju USB porta.

j Atveriet BT savienoj datora un savienojiet peli. Isi iediet pogu
peles apakspuse, izveletos kanalu (BT1 vai BT2). Ilgl iediet (3 BT savieno$

rici un instalés atbilstoso draiveri.
www.shox.biz

4. Datora operétajsistema automatiski noteiks jauno
* Lai iegatu pilnigas p .

(1131\'/[VI Belaide + BT pele

1. Per]unklle jungiklj peles apatioje, kad paslrmklumete norima rysj. Belaidis arba BT.
2. Belaidziam rysiui: Pn]unklte imtuva prie USB
3. BT rysiui: Jjunkite BT rysj kompiuteryje ir susiekite pele; Trumpai paspauskite mygtuka

pelés apatioje, kad pasirinktuméte kanalg (BT1 arba BT2). llgai paspauskite (3 sekundes)

BT susiejimui.

4. Kompiuterio operacine sistema automatiskai aptiks nauja jrengin; ir jdiegs tinkama tvarkykle.
* Visas gaminio specifikacijas rasite adresu www.shox.biz




